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ZUM SCHUTZ VON POUR LA PROTECTION FOR THE PROTECTION OF
PFLANZENZUCHTUNGEN DES OBTENTIONS VEGETALES NEW VARIETIES OF PLANTS
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ASPARAGUS
ASPERCE

SPARGEL

(Asparagus officinalis L.)

These Cuidelines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec | e docunent UPOV/ TG 1/ 2,

qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de leur
rédaction.

Diese Richtlinien sind in Verbindung mt dem Dokunment UPOV/ TG 1/2 zu sehen, das Erkl &rungen
Uber die allgeneinen G undsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wuirden.
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test CGuidelines apply to all varieties of Asparagus officinalis

I1. WNaterial Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the seed required for testing the variety is to be delivered.
Applicants submitting nmaterial from a State other than that in which the
testing takes place nust make sure that all custonms fornmalities are
conplied with. As a mininmnum for each year of test the follow ng quantity
of plant material/seed is recomended:

(a) vegetatively propagated varieties: 100 plants

(b) seed propagated varieties: 100 g. of seed.

The plant material/seed supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease. The quality of the
seed to be delivered should not be below the standards of seeds for
certification or marketing in the country concerned, especially in regard
to germ nation capacity and noi sture content.

2. The plant nmaterial or seed nust not have undergone any treatnent

unl ess the conpetent authorities allow or request such treatnent. If it
has been treated, full details of the treatnent nust be given.

I1'l. Conduct of Tests

1. The mininum duration of tests should be three years. The
observations should be nade on the same plants, in the second and third
year.

2. The tests should normally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out in the open, either in an earthed-up
culture or in a nonearthed-up culture, under conditions ensuring normnal
gr owt h. The size of the plots should be such that plants or parts of

plants may be renmpved for neasurenment and counting wthout prejudice to
t he observations which nust be made up to the end of the grow ng period

As a mininum each test should include a total of 60 plants which should
be divided between two or nore replicates. Separate plots for observation
and for neasuring can only be used if they have been subject to sinilar
envi ronnent al conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Al'l observations determ ned by neasurenent or counting should be nmade
on 40 plants or parts of 40 plants.

2. Unl ess otherwi se indicated, all observations on the spear should be
made after energence

3. Al'l measurenents on the stem should be nmade on the | ongest stem
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4, Al'l observations on the plant and the phylloclades should be mnmade at
full devel opment of the first series of shoots.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Ploidy (characteristic 1)
(ii) Stem maximumlength (fully extended)(characteristic 5)
(iii) Spear: anthocyanin coloration of apex (at energence)
(characteristic 8)
(iv) Sex expression (characteristic 17)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used every growing period for the
exam nations of all varieties and should always be included in the
description of the variety, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnmental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanen s'appliquent a toutes les variétés
de Asparagus officinalis L

I1. Matériel requis

1. Les autorités conpétentes décident des quantités de senences
nécessaires pour |'examen de la variété, de leur qualité ainsi que des
dates et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet des

senences provenant d'un pays autre que celui ou |'exanmen doit avoir lieu
de s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été danent
acconplies. La quantité mninmum recomandée de nmatériel végétal a fournir
pour chaque année d' essai est de:

a) variétés a multiplication végétative: 100 plantes

b) vari étés a reproduction sexuée: 100 g. de senences.

Le matériel végétal fourni doit étre nmmnifestement sain, vigoureux et
i ndetme de tous parasites ou naladies inportants. La qualité de ces
senmences ne doit pas étre inférieure aux normes requises pour la
certification ou la comercialisation dans |e pays concerné, spécial enent
en ce qui concerne la faculté germ native et la teneur en eau

2. Le matériel végétal ou |les senmences ne doivent pas avoir subi de
traitenent sauf autorisation ou denande expresse des autorités
conpétentes. Si un traitement a été appliqué, celui-ci doit étre indiqué
en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mninmum d' exanen est de trois années. Les observations
doi vent étre effectuées sur |les nénes plantes, en deuxi éme et en troisiéne
année.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul lieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits en plein air en culture buttée ou a
pl at, dans des conditions normales de culture. La taille des parcelles
doit étre telle que |'on puisse prélever des plantes ou parties de plantes
pour effectuer des nmesures ou des dénonmbrenments sans nuire aux
observations ultérieures qui doivent se poursuivre jusqu a la fin de la
péri ode de végétation. Chaque essai doit porter sur au noins 60 plantes,
qui doivent étre réparties au noins en deux groupes aux fins de répétition
de |'essai. On ne peut utiliser des parcelles séparées, destinées |'une
aux observations et |'autre aux mesures, que si elles sont soum ses a des
conditions de mlieu sinilaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
dét erm nati ons.

V. Méthodes et observations

1. Toutes |es observations comportant des nensurations ou dénonbrenents
doi vent porter sur 40 plantes ou parties de 40 pl antes.
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2. Sauf indication contraire, toutes |es observations sur le turion
doi vent étre effectuées aprés la sortie du sol

3. Toutes les nmensurations sur la tige doivent étre effectuées sur la
tige la plus |ongue.

4, Toutes |es observations sur la plante et |es phylloclades doivent

étre effectuées lorsque la premére série de pousses a atteint son
dével oppenent conpl et.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |les caractéres
ci -apres pour |e groupenent des vari étés:

i) Ploidie (caractere 1)
ii) Tige: longueur nmaximale (conpl étenent étendue) (caractére 5)
iii) Turion: pignentation anthocyanique au sommet (a la sortie du
sol) (caractere 8)
iv) Expression du sexe (caractere 17)

VI. Caracteres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honogénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caractéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.

3. Légende:

(*) Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant |a
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou Iles
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caracteres au chapitre VII|
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Asparagus officinalis L.

1. Anforderungen an das Vernehrungsmateri al

1. Di e zust andi gen Behdrden bestimen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Prifung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Vernehrungsnmaterial wird fur jedes Prifungsjahr enpfohlen:

a) vegetativ vernehrte Sorten: 100 Pflanzen
b) generativ vernmehrte Sorten: 100 g. Korner.

Das eingesandte Pflanzennmaterial/Saatgut sollte sichtbar gesund sein,

kei ne Wichsnméingel aufweisen und von Kkeiner wichtigen Krankheit und kei nem
wi chtigen Schadling befallen sein. Die Beschaffenheit des einzusendenden
Ver nehrungsnateri al s sollte ni cht geri nger sein al s die
Saatgut zertifizi erungsnorm oder die Vermarktungsnorm in dem betreffenden
Land, insbesondere im Hinblick auf Keinfdahigkeit und Feuchtigkeitsgehalt.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandl ung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[ 11. Durchfihrung der Prifung

1. Di e M ndest prifungsdauer sollte drei Jahre betragen. Die Erfassungen
sollten an densel ben Pflanzen imzweiten Jahr und dritten Jahr erfol gen.

2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefiihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den kénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Prufungen sollten im Freien entweder in aufgeschitteter oder in
ni cht aufgeschitteter Kultur unter Bedingungen durchgefihrt werden, die
ei ne nornal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so
zu benessen, dass den Bestanden die fir Messungen und Z&hl ungen bendti gten
Pfl anzen oder Pflanzenteil e entnommen werden koénnen, ohne dass dadurch die
Beobacht ungen, die bis zum Abschluss der Vegetationsperiode durchzuf hren
sind, beeintréachtigt werden. Jede Prufung sollte insgesam wenigstens
60 Pflanzen unfassen, die auf zwei oder nehrere W ederholungen verteilt
werden sollten. Getrennte Parzellen fir Beobachtungen einerseits und
Messungen andererseits kdénnen nur bei Vor | i egen ahnl i cher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zuséat zl i che Priafungen fir besondere Erforderni sse kdnnen durchgef hrt
wer den.

I V. Methoden und Erfassungen

1. Al'le Erfassungen, die durch Messen oder Zahlen vorgenomen werden,
sollten an 40 Pflanzen oder 40 Pflanzenteilen erfol gen.
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2. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen am
Spross nach dem Durchst ossen des Bodens erfol gen.

3. Al'l e Messungen am Stengel sollten am | angsten Stengel erfol gen.
4, Alle FErfassungen der Pflanze wund der Phyllokladen sollten zum

Zei t punkt der vollstandigen Entwi cklung der ersten Serie der Triebe
erf ol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Priafungssortinent ist zur leichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zust&ndi gen Behdrden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

i) Ploidie (Merkmal 1)
ii) Stengel: maximale Lange (vol |l ausgestreckt) (Merknal 5)
iii) Spross: Anthocyanfarbung der Spitze (beim Durchstossen des
Bodens) (Merkmal 8)
iv) GCeschlechtsverteilung (Merkmal 17)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honogenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fiur eine
el ekt roni sche Dat enverar bei t ung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die in jedem Prufungsjahr zur Prufung aller Sorten
herangezogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein
sollten, sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals
oder regional e Umel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merkmal stabelle in Kapitel VIII.
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Tabl e of Characteristics/Tabl eau des caracteéres/ Merkmal stabel |l e

Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh francais

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

deut sch Not e

(™

Pl oi dy
Pl oi di e

Pl oi di e

di ploid di pl oi de

triploid triploide

tetraploid tetrapl oide

di pl oi d 2

triploid Hi roshi na Green 3

tetraploid Eros, Seto Green 4

Pl ant: nunber of stens
(at end of grow ng
season; from nonhar-
vested pl ants)

Pl ante: nonbre de tiges
(ala fin du cycle de
végétation; de plantes
non récol t ées)

Pflanze: Anzahl Sten-
gel (am Ende der Wachs-
tunsperiode; von nicht
geernteten Pflanzen)

few petit

medi um noyen

many grand

gering 3
mttel 5

gross 7

(+

Pl ant: density of
phyl | ocl ades (on first
nonbr anched si de shoot)

Pl ante: densité des
phyl | ocl ades (sur la

premi ére pousse |latérale

non ranifiée)

Pfl anze: Dichte der
Phyl | okl aden (am ersten

sparse | ache

nmedi um noyenne

dense dense

ni cht verzwei gten Seiten-

trieb)

| ocker 3
mttel 5

di cht 7

(™

Pl ant: green col or
of foliage

Pl ante: coul eur verte
du feuill age

Pfl anze: G unfé&rbung
des Laubes

I'i ght claire

medi um noyen

dar k foncé

hel | 3
mttel 5

dunkel 7

(™

(+

Stem maxi mum | ength
(fully extended)

Ti ge: | ongueur maximale
(conpl et ement ét endue)

Stengel : maxi mal e Lange
(vol | ausgestreckt)

short courte

medi um noyenne

| ong | ongue

kur z 3
mttel 5

| ang 7

(™

(+

Stem
first

length up to
ram fication

Ti ge: |ongueur jusqu'a
la lére ramfication

Stengel : Lange bis zur
ersten Verzwei gung

short courte

medi um noyenne

| ong | ongue

kur z 3
mttel 5

| ang 7
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh francais

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

deut sch Not e

(" 7

Stem dianmeter at
ground | eve

Tige: diametre au
ni veau du so

St engel : Dur chmesser
am Boden

smal | petit

medi um noyen

| arge grand

kl ein 3
mttel 5

gross 7

(*) 8

Spear: ant hocyanin
coloration of apex
(at energence)

Turion: pignmentation
ant hocyani que du sommet

absent absent e

present présente

(lors de la sortie du sol)

Spross: Ant hocyanf ar -
bung der Spitze (bei m
Dur chst ossen des Bodens)

f ehl end Spagani va 1

vor handen Backlim 9

(") o

Ti me of beginning of
energence of spears
(30% of plants with at
| east 1 spear energed)

Epoque du début de |a
sortie du sol des
turions (30% des pl antes
avec au noins 1 turion
sorti)

Zei t punkt des Begi nns
des Durchstossens der
Sprosse (30% der
mt weni gstens ei nem

dur chgest ossenen Spross)

early pr écoce

nmedi um noyenne

late tardive

Pfl anzen

friah 3
mttel 5

spat 7

10

Spear: intensity of

chl orophyl col oration
of apex after emergence
(about 5-10 cm above
soi | surface)

Turion: intensité de la

weak faible

nmedi um noyenne

strong forte

col oration chl orophyl |ienne

du sommet apreés la sort
(environ 5-10 cm au-
dessus du sol)

Spross: Chl orophyl | far-
bung der Spitze nach
dem Dur chst ossen des
Bodens (etwa 5-10 cm
tber der Erde)

e du so

gering 3
mttel 5

stark 7

(*) 11.

Spear: shape of apex

Turion: fornme du somet

Spross: Form der Spitze

narrow
triangul ar

triangulaire
étroite
triangul ar triangulaire

br oad
triangul ar

triangulaire
| arge

schmal 3
drei eckig

drei eckig 5

breit 7
drei eckig
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres English francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 12. Spear: dianeter of base smal | er plus petit kl ei ner 3
of apex conpared to
remaini ng stem equal de nénme gleich breit 5
| ar geur
Turion: diametre de la
base du sommet par rapport |arger pl us grand gr ésser 7
au reste de la tige
Spross: G osse der Basis
der Spitze im Verhaltnis
zum Rest des Stengels
13. Spear: attitude of bracts adpr essed appl i quées anl i egend 1
Turion: port des bractées slightly held |égerenent | ei cht 2
out di vergentes abst ehend
Spross: Stellung der mar kedl y fortenent deutlich 3
Hil | bl &t ter hel d out di vergentes abst ehend
(*) 14. Spear: length of first short courtes kur z 3
bracts at base of apex
(at harvest tinme; with nmedi um noyennes mttel 5
indication of culture
type) | ong | ongues | ang 7
Turion: |ongueur des
prem éres bractées a
la base du sommet (a
|' époque de la récolte
avec indication du type
de culture)
Spross: Lange der ersten
Hil I bl &tter an der Basis
der Spitze (zum Zeit punkt
der Ernte; nmit Angabe des
Anbaut yps)
(*) 15. Spear: width of first smal | étroites schmal | 3
bracts at base of apex
(as for 16) medi um noyennes mttel 5
Turion: |argeur des wi de | ar ges breit 7
prem éres bract ées
a la base du sommet
(come pour 16)
Spross: Breite der
ersten Hull bl atter an
der Basis der Spitze
(wi e unter 16)
16. Time of beginning of early précoce friah 3
flowering (30% of
plants with at |east nmedi um noyenne mttel 5
one fl ower open)
late tardive spat 7

Epoque du début de fl o-
rai son (30% des pl antes
avec au noins une fleur
ouverte)

Zei t punkt des Begi nns
der Bl ute (30% der
Pflanzen mt wenigstens
ei ner gedffneten Bl ite)
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh

francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

Not e

(*) 17.
(+)

Sex expression
Expression du sexe

Geschl echtsverteilung

only plants
with female
flowers

plants with
femal e and
mal e flowers

plants with
mal e flowers
and pl ants
with male
flowers with
styl es

only plants
with male
flowers with
styl es

only plants
with male
flowers with-
out style
rudi nents

seul ement des
pl antes avec
fleurs fenel -
| es

pl antes avec
fleurs fenel -
les et males

pl antes avec
fleurs nmal es
et plantes
avec fleurs
mal es avec
styl es

seul ement des
pl antes avec
fleurs nmal es
avec styles

seul ement des
pl antes avec
fleurs nmal es
sans rudi nent
de style

nur Pflanzen
mt weiblichen
Bl Gt en

Pfl anzen mt
wei bl i chen und
mannl i chen

Bl Gt en

Pfl anzen mt
mannl i chen
Bl it en und
Pfl anzen mt
mannl i chen
Bl iten mt
Giffeln

nur Pflanzen
mt mannlichen
Bl iten mt
Giffeln

nur Pflanzen
mt mannlichen
Bl it en ohne

Giffel rudinente

Spagani va

Si eg

Rekor d

Optima




TE 130/ 3
Aspar agus/ Asper ge/ Spargel, 90-10-12
- 13-

VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 3
density of phylloclades (on first nonbranched side shoot)

la preniére pousse latérale non ranifiée)

Pl ant :

densi t é des phyl |l ocl ades (sur

Pl ant e:
Phyl | okl aden (am ersten nicht verzweigten Seitentrieb)

Pfl anze: Dichte der

/

LI
=

10.5cm——
LZ 4
=N

7.5cm

/.
e
NN
l
!
/|
¢

5 7
sparse medi um dense
| ache noyenne dense

mttel di cht

| ocker
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Ad/ Add. Zu 5 + 6

Stem maxi mumlength (fully extended) (5) and length up to first ramfication (6)

Tige: | ongueur nmaximale (conpl étenment étendue) (5) et longueur jusqu'a la lére
ram fication (6)

Stengel : maxi mal e Lange (voll ausgestreckt) (5) und Lange bis zur ersten Verzwei gung (6)

(5)

(6)

T77T 7777777
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Ad/ Add. / Zu 17
Sex expression

Expression du sexe

Geschl echtsverteilung

(.
—

femal e fl owner mal e fl ower male flower with styles
fleur fenelle fleur male fleur mal e avec styles
wei bl i che Bl ite mannliche Bl ite mannliche Blite mit Giffeln
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art Asparagus officinalis L

ASPARAGUS
ASPERGE
SPARGEL

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |' obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou la nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

(i) Variety type / Type de vari été/ Sortentyp

(a) Veget atively propagated/a nultiplication végétative/vegetativ vernehrt [ ]
(b) Generatively propagated/a reproducti on sexuée/ generativ vernehrt [ ]
- popul ation/ popul ati on/ Popul ati on [ 1
- hybrid/ hybrid/ Hybride []

(indicate what type)/(préciser quel type)/(Typ angeben)

(ii) Oher information/Autres infornations/Andere |nfornationen
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding
characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)
Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans les principes directeurs d'examen; priére de marquer d'une croix le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in K amern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Priafungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten konmt,
bitte ankreuzen)

Characteristics Exanpl e Varieties

Caract eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten

5.1 Pl oi dy di ploid di pl oi de di ploid 2[ ]

(1)

Pl oi di e triploid triploide triploid Hi roshi ma Green 3[ ]

Pl oi di e tetraploid tetrapl oide tetraploid Eros, Seto Green 4] ]
5.2 Stem maxi mum | ength short courte kur z 3[ ]
(5) (fully extended)

medi um noyenne mttel 5[ ]

Ti ge: | ongueur maximale

(conpl et ement ét endue) | ong | ongue | ang 71 1]

Stengel : maxi mal e Lange

(vol | ausgestreckt)

5.3 Spear: anthocyanin absent absente f ehl end Spagani va 1[ 1]

(8) coloration of apex
(at energence) present présente vor handen Backl i m 9 ]
Turion: pignmentation
ant hocyani que au somret
(lors de la sortie du sol)

Spross: Ant hocyanf ar -
bung der Spitze (bei m
Dur chst ossen des Bodens)

5.4 Time of beginning of early précoce frah 3[ ]

(9) enmer gence of spears
(30% of plants with at medi um noyenne mttel 5[ ]
| east 1 spear energed)

late tardive spat 71 1]

Epoque du début de | a
sortie du sol des
turions (30% des pl antes
avec au nmoins 1 turion
sorti)

Zei t punkt des Begi nns

des Durchstossens der
Sprosse (30% der Pflanzen
mt weni gstens ei nem

dur chgest ossenen Spross)
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Exanpl e Varieties
Exenpl es Not e

Characteristics

Car act éres Engli sh francais deut sch

Mer knal e Bei spi el ssorten
5.5 Sex expression only plants seul ement des nur Pflanzen 1 ]
(17) with fenale pl antes avec mt weiblichen
Expression du sexe flowers fleurs fenel - Bl Gt en
| es
Geschl echtsverteilung
plants with pl antes avec Pflanzen mt Spaganiva 2[ ]
femal e and fleurs fenel - wei bl i chen und
mal e flowers les et males mannl i chen
Bl Gt en
plants with pl antes avec Pflanzen mt Sieg 3[ ]
mal e flowers fleurs mal es mannl i chen
and pl ants et plantes Bl it en und
with male avec fleurs Pflanzen mt
flowers with mal es avec mannl i chen
styl es styl es Bl iten mt
Giffeln
only plants seul ement des nur Pflanzen Rekord 4 ]
with male pl antes avec mt mannlichen
flowers with fleurs nmal es Bl Gten mit
styl es avec styles Giffeln
only plants seul ement des nur Pflanzen Optim 5[ ]
with male pl antes avec mt mannlichen
flowers with- fleurs nmal es Bl it en ohne
out style sans rudi nent Giffel rudinente
rudi nents de style
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Characteristic in which the
simlar variety is different

State of expression
of simlar variety

State of expression of
candi date variety

Denomi nati on of
simlar variety

Caractere par lequel la Ni veau d' expressi on
vari été voisine différe pour la variété voisine

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

Dénomi nati on de
la vari été voisine

Merkmal , in dem di e ahnliche
Sorte unterschiedlich ist

Auspr agungsst ufe der
ahnli chen Sorte

Auspr agungsst uf e der
Kandi dat ensorte

Bezei chnung der
ahnli chen Sorte

°) In the case of identical states of expression of both varieties, please indicate the size of the
difference/ Au cas ou les niveaux d'expression des deux variétés seraient identiques, priere d'indiquer
|"anmplitude de la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der beiden Sorten identisch sind, bitte die
G 0sse des Unterschi eds angeben

7. Addi tional information which nay help to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la détermi nation des caracteres distinctifs de la
vari été

Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resi stance to pests and di seases
Rési st ances aux parasites et aux nul adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen
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Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fur die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



